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See the notice on TED website

428608-2026 - Procedura konkurencyjna
Dania – Gazy – Kuldioxid inkl. leje af tank
OJ S 119/2026 24/06/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: KØGE VAND A/S
E-mail: klar@klarforsyning.dk
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucję lokalną
Sektor działalności podmiotu zamawiającego: Działalność dotycząca sektora wodnego

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Kuldioxid inkl. leje af tank
Opis: KØGE VAND A/S har besluttet at levere blødere vand i Køge. Efter gennemførelse af en 
forundersøgelse og markedsafdækning er det besluttet, at drikkevandet skal gøres blødere 
ved hjælp af CARIXmetoden, som anvender CO2 til blødgøring. KØGE VAND A/S har 
igangsat etablering af blødgøringsanlægget og får derfor behov for levering af flydende CO2 til 
brug for opstart og drift af blødgøringsanlægget. Den udbudte kontrakt forventes at omfatte 
løbende levering af cirka 600.000 kg CO2 pr. år. Heruodver omfatter kontrakten opstilling, drift
/vedligeholdelse og nedtagning af et komplet tankanlæg for opbevaring af CO2. Yderligere 
oplysninger om udbuddet, kontrakten mv. findes i udbudsmaterialet, som er tilgængeligt på 
Dalux: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID458198983689381648/dadk
/public/tender/TID458198983689381648
Identyfikator procedury: f0a537e1-68a0-43c1-9feb-210615c59767
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
Główne aspekty procedury: Udbuddet gennemføres efter proceduren offentlige udbud i 
overensstemmelse med bekendtgørelse nr. 1078 af 29.06.2022 om fremgangsmåderne ved 
indgåelse af kontrakter inden for vandog energiforsyning, transport samt posttjenester og 
EuropaParlamentets og Rådets direktiv 2014/25/EU af 26. februar 2014 om 
fremgangsmåderne ved indgåelse af kontrakter inden for vandog energiforsyning, transport 
samt posttjenester og om ophævelse af direktiv 2004/17/EF (forsyningsvirksomhedsdirektivet) 
artikel 45. I offentlige udbud kan alle interesserede, egnede økonomiske aktører indgive et 
tilbud som svar på denne udbudsbekendtgørelse og udbudsmaterialet i øvrigt. For at være 
egnet må den økonomiske aktør ikke være omfattet af udelukkelsesgrundende og skal opfylde 
minimumskrav til økonomisk og finansiel samt teknisk og faglig formåen.Se endvidere denne 
udbudsbekendtgørelse og udbudsmaterialet.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 24100000 Gazy
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 24110000 Gazy przemysłowe, 24112100 Ditlenek węgla

2.1.2.  Miejsce realizacji

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/428608-2026
mailto:klar@klarforsyning.dk
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID458198983689381648/dadk/public/tender/TID458198983689381648
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID458198983689381648/dadk/public/tender/TID458198983689381648
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2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Vasebækvej 40  
Miejscowość: Køge
Kod pocztowy: 4600
Podpodział krajowy (NUTS): Østsjælland (DK021)
Kraj: Dania

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 13 500 000,00 DKK

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Oplysninger om kontraktens anslåede værdi er baseret på Ordregivers 
bedste skøn over kontraktens samlede anslåede værdi inklusive eventuelle optioner mv. Skøn 
er blandt andet foretaget ud fra en vurdering af markedsniveau på udbudstidspunktet. 
Ordregiver har angivet varighed af kontrakt til 15 år. Ordregiver bemærker, at kontrakten kan 
opsiges inden for de 15 år. Udelukkelsesgrunde: Tilbudsgiver må ikke være omfattet af de 
obligatoriske udelukkelsesgrunde i udbudslovens § 135, stk. 1 3 og § 136. I modsat fald er 
Ordregiver forpligtet til at udelukke tilbudsgiver, jf. dog udbudslovens § 135, stk. 4 og 5. I 
forhold til de frivillige udelukkelsesgrunde i udbudslovens § 137, må tilbudsgiver ikke være 
omfattet af stk. 1, nr. 2 omhandlende konkurs mm. Tilbudsgiver, der er omfattet af en 
udelukkelsesgrund, jf. ovenstående, er udelukket fra at deltage i udbuddet, medmindre 
tilbudsgiver fremlægger tilstrækkelig dokumentation for at være pålidelig i overensstemmelse 
med udbudslovens § 138. Ordregiver kan alene udelukke en tilbudsgiver, hvis Ordregiver har 
meddelt, at den pågældende tilbudsgiver er omfattet af en udelukkelsesgrund, og hvis 
virksomheden ikke inden for en passende frist har fremlagt tilstrækkelig dokumentation for 
dennes pålidelighed (selfcleaning), eller hvis den fremlagte dokumentation ikke vurderes 
tilstrækkelig til at dokumentere pålidelighed. I forhold til hvad der tilstrækkelig dokumentation, 
henvises til udbudslovens § 138, stk. 3. Forordning (EU) 2022/576: Bygherre skal gøre 
opmærksom på, at der i medfør af artikel 5k i Rådets forordning (EU) 2022/576 af 8. april 2022 
om ændring af forordning (EU) nr. 833/2014 om restriktive foranstaltninger på baggrund af 
Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine (herefter "Forordningen") gælder 
et forbud mod at tildele kontrakter til russiske selskaber og russisk kontrollerede selskaber mv. 
Forbuddet omfatter også tildeling til tilbudsgivere, som anvender støttende enheder eller 
underleverandører, der er omfattet af Forordningens artikel 5 k, hvis værdien af en sådan 
støttende enheds/underleverandørs leverancer udgør mere end 10 % af kontraktværdien. 
Ordregiver kan derfor på et hvilket som helst tidspunkt i udbudsprocessen kræve, at 
tilbudsgivere dokumenterer ikke at befinde sig i omstændigheder omfattet af artikel 5k i 
Forordningen, herunder kan Ordregiver anmode tilbudsgivere om at underskrive tro og 
loveerklæring om dette forhold (se udbudsbetingelserne). Dokumentation: Når Ordregiver har 
vurderet, hvilket tilbud der er det økonomisk mest fordelagtige, skal den tilbudsgiver, som 
Ordregiver har til hensigt at tildele kontrakten, fremlægge dokumentation for de oplysninger, 
der er afgivet i ESPD’et, se herunder. Herudover skal tilbudsgiver fremlægge en underskrevet 
tro og love-erklæring om at tilbudsgiver ikke er en økonomisk aktør omfattet af forbuddet i 
artikel 5k i forordning (EU) 2022/576 af 8. april 2022 om ændring af forordning (EU) nr. 833
/2014 om restriktive foranstaltninger på baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer 
situationen i Ukraine. Først når Ordregiver har indhentet fornøden dokumentation, træffer 
Ordregiver beslutning om tildeling af kontrakten. Hvis tilbuddet er afgivet af en 
sammenslutning af virksomheder, skal ovenstående dokumentation, samt dokumentation for 
oplysninger i ESPD’et fremlægges af alle virksomheder, som indgår i tilbuddet, dvs. også af 
alle virksomheder som er en del af sammenslutningen. Tro og love-erklæringen skal også 
fremlægges af alle virksomheder, som indgår i en sammenslutning af virksomheder. Det 
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samme gør sig gældende for økonomiske aktører/virksomheder, hvis finansielle og 
økonomiske formåen og/eller tekniske og faglige formåen tilbudsgiveren baserer sig på. 
Ovenstående dokumentation skal dog ikke indhentes, hvis Ordregiver undtagelsesvist har 
indhentet dokumentation tidligere, jf. udbudslovens § 151, stk. 2. Dokumentation for 
udelukkelsesgrunde: Som bevis for, at tilbudsgiver eller visse personer, der er tilknyttet 
tilbudsgiver, jf. udbudslovens § 135, stk. 2, ikke er omfattet af udelukkelsesgrundene i 
udbudslovens § 135, stk. 1 eller 3 samt § 137, stk. 1, nr. 2: 1) Et uddrag fra det relevante 
register eller tilsvarende dokument udstedt af en kompetent retslig eller administrativ 
myndighed, der viser, at tilbudsgiver ikke er omfattet af en eller flere af de obligatoriske 
udelukkelsesgrunde i udbudslovens § 135, stk. 1. 2) Et certifikat udstedt af den kompetente 
myndighed i det pågældende land som bevis for, at tilbudsgiver ikke er omfattet af 
udelukkelsesgrunden i udbudslovens § 135, stk. 3. For så vidt angår danske tilbudsgivere, kan 
beviset bestå i en serviceattest. Serviceattester udstedes af Erhvervsstyrelsen. Udsteder det 
land, hvori tilbudsgiver er hjemmehørende, ikke de nævnte certifikater eller dokumenter, eller 
dækker disse ikke alle de i udbudslovens § 135, stk. 1 og 3 nævnte tilfælde, kan de erstattes 
af en erklæring under ed. Anvendes edsaflæggelse ikke i det pågældende land, kan der i 
stedet anvendes en erklæring på tro og love i overensstemmelse med udbudslovens § 153, 
stk. 2. Dokumentationen for fravær af udelukkelsesgrundene må maksimalt være seks 
måneder gammel på tidspunktet for fremsendelse. Konsortieerklæring: Konsortier eller andre 
sammenslutninger skal samtidig med indhentelse af dokumentation, aflevere en udfyldt og 
underskrevet konsortieerklæring, hvori deltagerne erklærer, at de hæfter solidarisk og direkte i 
forhold til Ordregiver. Samtidig skal det fremgå af erklæringen, hvilken deltager der med 
bindende virkning for konsortiet eller sammenslutningen kan føre afklarende drøftelser og 
indgå aftaler med Ordregiver. Tilbudsgiver baserer sig på andre enheders formåen: I 
forbindelse med indhentelse af dokumentation skal en tilbudsgiver, der baserer sig på andre 
enheders formåen, aflevere en støtteerklæring, som skal godtgøre, at den pågældende enhed 
er juridisk forpligtet over for tilbudsgiver. Vederlag: Ordregiver yder ikke vederlag til 
tilbudsgiverne for deres deltagelse i udbudsprocessen.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/25/UE
Udbuddet gennemføres efter proceduren offentlige udbud i overensstemmelse med 
EuropaParlamentets og Rådets direktiv 2014/25/EU af 26. februar 2014 om 
fremgangsmåderne ved indgåelse af kontrakter inden for vandog energiforsyning, transport 
samt posttjenester og om ophævelse af direktiv 2004/17/EF (forsyningsvirksomhedsdirektivet) 
artikel 45.

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Aktywami zarządza likwidator: Administreres den økonomiske aktørs aktiver af en kurator eller 
retten?
Poważne wykroczenie zawodowe: Har den økonomiske aktør i forbindelse med udøvelsen af 
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i 
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der 
tilhører den økonomiske aktørs administrations, ledelseseller tilsynsorgan eller har beføjelse til 
at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet 
dømt for børnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom afsagt for højst fem 
år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder 
anvendelse? Som defineret i artikel 2 i EuropaParlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU af 
5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene 
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herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s. 
1).
Udział w organizacji przestępczej: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører 
den økonomiske aktørs administrations, ledelseseller tilsynsorgan eller har beføjelse til at 
repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet 
dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller 
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Har den økonomiske aktør eller en virksomhed, der er knyttet til den 
økonomiske aktør, rådgivet den ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller 
på anden måde været involveret i forberedelsen af udbudsproceduren?
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Er den økonomiske aktør 
i en situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i 
national ret?
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Er den økonomiske aktørs erhvervsvirksomhed 
blevet indstillet?
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: Har 
den økonomiske aktør befundet sig i en af følgende situationer: a) Denne har afgivet groft 
urigtige oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kræves til verifikation af, at der 
ikke er grundlag for udelukkelse, eller af at udvælgelseskriterierne er opfyldt, b) Denne har 
tilbageholdt sådanne oplysninger, c) Denne har været ude af stand til straks at fremsende den 
supplerende dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed 
anmoder om, og d) Denne har uretmæssigt påvirket den ordregivende myndigheds eller den 
ordregivende enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne 
uretmæssige fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende 
oplysninger, der kan have væsentlig indflydelse på beslutninger vedrørende udelukkelse, 
udvælgelse eller tildeling?
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Er den økonomiske aktør selv eller en person, 
der tilhører den økonomiske aktørs administrations, ledelseseller tilsynsorgan eller har 
beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig 
dom blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt 
for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat 
finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i EuropaParlamentets og Rådets direktiv 2005/60
/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle 
system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 
15).
Niewypłacalność: Er den økonomiske aktør under insolvenseller likvidationsbehandling?
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Er den 
økonomiske aktør opmærksom på en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante 
meddelelse eller udbudsdokumenterne, som følge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Upadłość: Er den økonomiske aktør erklæret konkurs?
Korupcja: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations, ledelseseller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for bestikkelse 
ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i 
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
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Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i 
Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den 
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter også 
bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for den ordregivende myndighed (den 
ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Har den økonomiske aktør tilsidesat sine 
forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter både i det land, hvor den økonomiske 
aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds 
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Har den økonomiske 
aktør tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger 
både i det land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds 
eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Nadużycia: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations, ledelseseller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: Er den 
økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations, 
ledelseseller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at 
træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for terrorhandlinger eller strafbare 
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller 
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 
om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund 
omfatter også anstiftelse, medvirken og forsøg på at begå sådanne handlinger som omhandlet 
i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
Układ z wierzycielami: Er den økonomiske aktør under tvangsakkord uden for konkurs?

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Kuldioxid inkl. leje af tank
Opis: KØGE VAND A/S har besluttet at levere blødere vand i Køge. Efter gennemførelse af en 
forundersøgelse og markedsafdækning er det besluttet, at drikkevandet skal gøres blødere 
ved hjælp af CARIXmetoden, som anvender CO2 til blødgøring. KØGE VAND A/S har 
igangsat etablering af blødgøringsanlægget og får derfor behov for levering af flydende CO2 til 
brug for opstart og drift af blødgøringsanlægget. Den udbudte kontrakt forventes at omfatte 
løbende levering af cirka 600.000 kg CO2 pr. år. Heruodver omfatter kontrakten opstilling, drift
/vedligeholdelse og nedtagning af et komplet tankanlæg for opbevaring af CO2. Yderligere 
oplysninger om udbuddet, kontrakten mv. findes i udbudsmaterialet, som er tilgængeligt på 
Dalux: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID458198983689381648/dadk
/public/tender/TID458198983689381648

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 24100000 Gazy
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 24110000 Gazy przemysłowe, 24112100 Ditlenek węgla

https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID458198983689381648/dadk/public/tender/TID458198983689381648
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID458198983689381648/dadk/public/tender/TID458198983689381648
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5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Vasebækvej 40  
Miejscowość: Køge
Kod pocztowy: 4600
Podpodział krajowy (NUTS): Østsjælland (DK021)
Kraj: Dania

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 15 Lata

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 13 500 000,00 DKK

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Den udbudte kontrakt er en del af et større projekt vedrørende 
etablering af et blødgøringsanlæg. Det samlede projekt – etablering af et blødgøringsanlæg – 
omfatter også kontrakter om etablering af en trykforøgerstation, opførelse af en bygning, 
projektering, produktion, levering og installering af blødgøringsanlæg samt etablering af 
ledningsanlæg, som ikke er en del af dette udbud. KØGE VAND A/S har dermed opdelt 
projektet i flere delkontrakter og har vurderet, at yderligere opdeling af projektet og 
nærværende kontrakt vil medføre øget risiko for KØGE VAND A/S, samt øgede omkostninger 
til byggeog projektledelse mv., hvorfor KØGE VAND A/S finder det hensigtsmæssigt ikke at 
opdele projektet og den udbudte kontrakt yderligere.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wskaźnik finansowy
Opis kryterium selekcji: Tilbudsgiveren skal i ESPD'et eller separat dokument oplyse 
soliditetsgrad for det seneste afsluttede regnskabsår. Minimumskrav: Soliditetsgraden skal 
som minimum være 10 % i det senest afsluttede regnskabsår.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Tilbudsgiver skal i ESPD'et eller separat dokument oplyse om 
sammenlignelige leverancer/referencer, som er leveret/udført inden for de tre seneste år. Med 
sammenlignelig leverance/reference menes i denne sammenhæng opstilling og idriftsættelse 
af tank til opbevaring af CO2, samt levering af minimum 50.000 kg/år CO2 i løs vægt (tankbil) 
til et teknisk anlæg. Referencerne bør indeholde oplysninger om det leverede, kontraktsum 
eller omsætning, kontraktperiode, kundens navn. Minimumskrav:Tilbudsgiver skal opfylde 
følgende to mindstekrav (kan være opfyldt i een og samme reference eller i to separate 
referencer): Mindstekrav 1: Opstilling af tank til opbevaring af CO2 til brug på et teknisk anlæg. 
Mindstekrav 2: Levering af minimum 50.000 kg/år CO2 med tankbil til et teknisk anlæg. 
Mindstekravene skal være ”udført” inden for de seneste tre år regnet fra tilbudsfristen. I forhold 
til Mindstekrav 1 kan tilbudsgiver medtage referencer på tanke, som er opstillet uden for 
referenceperioden (fx referencer, hvor tilbudsgiver har opstillet tankanlægget for fem år siden, 
men hvor tankanlægget fortsat udlejes til kunden). I forhold til Mindstekrav 2 betyder den 
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tidsmæssige afgrænsning, at tilbudsgiver alene kan medtage den volumen, som i den/de 
relevante referenceopgaver er leveret til kunden pr. år i de seneste tre år forud for 
tilbudsfristen.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Pris
Opis: Ved evalueringen af tilbuddene i forhold til tildelingskriteriet "Pris" vil Ordregiver lægge 
vægt på, at den samlede tilbudspris ekskl. moms, som fremgår af tilbudslisten, er så lav som 
muligt.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: duński
Adres dokumentów zamówienia: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten
/TID458198983689381648/dadk/public/tender/TID458198983689381648

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten
/TID458198983689381648/dadk/public/tender/TID458198983689381648
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: duński
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 90 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Kontrakten indeholder bestemmelser om 
arbejdsklausul, krav om forsikring mv. Kontrakten ophører efter 15 år. Kontrakten kan af 
Ordregiver opsiges med seks måneders varsel. Efter de første fem år kan kontrakten af 
Leverandøren opsiges med seks måneders varsel. Se yderligere vilkår til kontraktens 
udførelse i udkast til kontrakt, som er en del af udbudsmaterialet.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Fakturerede beløb betales senest 30 kalenderdage efter modtagelsen af 
fyldestgørende elektronisk faktura med tilhørende dokumentation for leverancen.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Klagenævent for Udbud

https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID458198983689381648/dadk/public/tender/TID458198983689381648
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID458198983689381648/dadk/public/tender/TID458198983689381648
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID458198983689381648/dadk/public/tender/TID458198983689381648
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID458198983689381648/dadk/public/tender/TID458198983689381648
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Informacje o terminach odwołania: Klagevejledning: https://naevneneshus.dk/start-din-klage
 I henhold til LBK nr. 593 af 2.6.2016 om lov om /klagenaevnet-for-udbud/vejledning/

Klagenævnet for Udbud (med senere ændringer) gælder følgende klagefrister i relation til 
gennemførelse af udbud: Klage over ikke at være prækvalificeret skal være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor 
ordregiveren har afsendt en underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet 
prækvalificeret, hvis underretningen har angivet en kort redegørelse for de relevante grunde 
for beslutningen, jf. lovens § 7, stk. 1. Klage over udbud eller beslutninger omfattet af 
udbudslovens afsnit II eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet, som ikke er omfattet af 
stk. 1, skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 45 kalenderdage efter at 
ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at 
ordregiveren har indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor 
bekendtgørelsen er blevet offentliggjort, jf. lovens § 7, stk. 2. Senest samtidig med at en klage 
indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at 
klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i 
standstillperioden, jf. lovens § 6, stk. 4. I tilfælde, hvor klagen ikke er indgivet i 
standstillperioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende virkning af 
klagen, jf. lovens § 12, stk. 1. Samtidig med indgivelse af klage skal der indbetales et 
klagegebyr på 20.000 DKK til Klagenævnet for Udbud.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: KØGE VAND A/S
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: KØGE VAND A/S
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: KØGE VAND A/S
Organizacja rozpatrująca oferty: KØGE VAND A/S

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: KØGE VAND A/S
Numer rejestracyjny: 30590481
Adres pocztowy: Vasebækvej 40
Miejscowość: Køge
Kod pocztowy: 4600
Podpodział krajowy (NUTS): Østsjælland (DK021)
Kraj: Dania
E-mail: klar@klarforsyning.dk
Telefon: +4556652222
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Klagenævent for Udbud
Numer rejestracyjny: 37795526

https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/
mailto:klar@klarforsyning.dk
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Adres pocztowy: Toldboden 2
Miejscowość: Viborg
Kod pocztowy: 8800
Podpodział krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)
Kraj: Dania
E-mail: klfu@naevneneshus.dk
Telefon: +4556652222
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numer rejestracyjny: 10294818
Adres pocztowy: Carl Jacobsens Vej 35
Miejscowość: Valby
Kod pocztowy: 2500
Podpodział krajowy (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Kraj: Dania
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefon: +4541715000
Adres strony internetowej: https://kfst.dk
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0000
Oficjalna nazwa: Publications Office of the European Union
Numer rejestracyjny: PUBL
Miejscowość: Luxembourg
Kod pocztowy: 2417
Podpodział krajowy (NUTS): Luxembourg (LU000)
Kraj: Luksemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Adres strony internetowej: https://op.europa.eu
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 6a770c25-06e1-496b-b251-ffd1649bfee2  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 17
Ogłoszenie – data wysłania: 19/06/2026 16:10:22 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: duński
Numer publikacji ogłoszenia: 428608-2026
Numer wydania Dz.U. S: 119/2026
Data publikacji: 24/06/2026

mailto:klfu@naevneneshus.dk
mailto:kfst@kfst.dk
https://kfst.dk
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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